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Toys for Life

Home education by Educo

LACE THE
SEA ANIMALS

| learn fine
motor skills

EN: Throw 2 colour dice and lace a sea animal with the
2 corresponding colours. Or place a serie of cards on
the table and lace the same sea animals. Develop visual
discrimination, sorting and fine motor skills. NL: Werp de
kleurendobbelstenen en rijg een zeedier in dezelfde
kleuren. Of plaats een serie beeldkaartjes op de tafel
en rijg deze na. Ontwikkel visuele discriminatie, sorteren
en de fijne motoriek. DE: Die Farbwiirfel werfen und ein
Meerestier in den gewiirfelten Farben auffédeln. Oder
eine Reihe Bildkarten auf den Tisch legen und diese
Reihe nachfadeln. Férdert visuelle Diskrimination,
Sortierfahigkeit und Feinmotorik. FR: Lancez les dés
colorés et dans les mémes couleurs, enfilez un animal
marin. Ou placez une série d'images sur la table et
copiez-les sur le lacet. Développer la discrimination
visuelle, le tri et la motricité fine. SP: Tira los dados de
colores y enhebra a un animal marino del mismo color
del dado. O coloca una serie de tarjetas de imagenes
en la mesa y ensartalas después. Desarrollar la
discriminacion visual, la clasificacién y las habilidades
motoras finas. CN: %) LIRAE IS RIE (0 (745 3 S AE
4 b AL DARIEESS R o) —— (e 4 Lo 1%k
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Instructions
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EN: Throw both dice with colours. Select a sea animal with
the 2 indicated colours. String the animal on the lace and
throw again. NL: Gooi met twee kleurendobbelstenen.
Neem een zeedier in dezelfde kleuren. Rijg het zeedier aan
de veter en gooi opnieuw. DE: Die zwei Farbwiirfel werfen

FR: Jetez les deux dés de couleurs. Prenez un animal marin
qui a les mémes couleurs. Enfilez I'animal marin sur le lacet
et jetez les dés & nouveau. SP: Tira dos dados de colores.
Coge un animal marino de los mismos colores. Enhébralo
en el corddn y tira de nuevo. CN: #5821 G B EL 1T #E
F, EMHA M RBO RIS, s R R g T
b, BRIIHRT.

und ein Meerestier mit den gewiirfelten Farben aufnehmen.
Dieses Meerestier auf die Schnur fadeln und weiter wirfeln.

EN: Make a selection of the coloured image cards and

create a series. Find the indicated sea animals, in the
right colour, and string them on the lace. NL: Leg een
serie gekleurde beeldkaartjes op tafel. Rijg de serie
na. DE: Eine Reihe bunter Bildkarten auf den Tisch
legen und diese Reihe nachfadeln. FR: Placez sur la
table, une série de cartes d'image colorées. Lacez la
série correspondante. SP: Pon una serie de tarjetas
con figuras de colores sobre la mesa. Enhebra la
serie. CN: I LSRR L EE & fr - QI — DRI, %
IRIEMB GRS RIIEESY), Etissay b,
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EN: Make a selection of the black and white image
cards and create a series. Find the indicated sea
animals, in colours of your choosing, and string them
on the lace. NL: Leg een serie zwart witte beeldkaar-
tjes op tafel. Rijg de serie na. Je mag zelf de kleuren
van de zeedieren kiezen. DE: Eine Reihe Bildkarten in
Schwarz-WeiB auf den Tisch legen und diese Reihe
nachfédeln, dabei kénnen die Farben selbst gewahlt
werden. FR: Placez sur la table, une série de cartes
d'image en noir et blanc. Enfilez la série. Toi-méme, tu
peux choisir les couleurs des animaux marins. SP: Pon
una serie de tarjetas con imagenes en blanco y negro
sobre la mesa. Enhebra la serie. Puedes elegir los
colores de los animales marinos i mismo. CN: % Hi 2
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Tips

tips Tipps conseils consejos ik

EN: Play together. Throw both dice with colours.
Who is the first to find a sea animal with the
indicated colours? String that animal on your lace.
NL: Speel samen. Gooi met twee kleurendobbel-
stenen. Wie vindt het eerst een zeedier in dezelfde
kleuren? Rijg dat aan je veter. DE: Zusammenspiel:
Zwei Farbwiirfel werfen. Wer findet als erster das
Meerestier mit denselben Farben? Diese dann auf
die eigene Schnur fadeln. FR: Jouez ensemble.
Jetez les deux dés de couleur. Qui trouve en
premier un animal marin dans les mémes couleurs ?
Enfilez cet animal sur ton lacet. SP: Jugar juntos.
Tira dos dados de colores. ;Quién encuentra
primero un animal marino con los mismos colores?
Enhébralos en el cordén. CN: —i2iifxk, A
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